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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/1673
(2019. gada 23. jilijs),

ar ko aizstaj Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/788 par pilsonu iniciativu I pielikumu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 17. aprila Regulu (ES) 2019/788 par Eiropas pilsonu iniciativu (')
un jo 1pasi tas 23. pantu,

ta ka:

(1)

Regulas (ES) 2019/788 3. panta 1. punkta b) apak$punkta noteikts, ka viens no iniciativas deriguma nosacjjumiem ir
tas, ka vismaz viena ceturtdala dalibvalstu parakstitaju skaits ierosinatas pilsonu iniciativas registracijas bridi ir
vismaz vienads ar minimalo skaitu, kas ir noradits I pielikuma. Minétais skaits atbilst katra dalibvalsti ievéléto
Eiropas Parlamenta deputatu skaitam, kas reizinats ar kopgjo Eiropas Parlamenta deputatu skaitu.

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (‘Apvienota Karaliste”) 2017. gada 29. marta iesniedza pazinojumu
par nodomu izstaties no Savienibas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu.

Eiropadome 2018. gada 28. jinija pienéma Lémumu (ES) 2018/937, ar ko nosaka Eiropas Parlamenta sastavu (3.
Minétais lemums, kas stajas speka 2018. gada 3. jalija, nosaka katra dalibvalsti Eiropas Parlamenta ievéléto parstavju
skaitu 2019.-2024. gada sasaukumam, kas sak darbu 2019. gada 2. jalija.

Eiropadome ar Lémumu (ES) 2019/476 (}), vienojoties ar Apvienoto Karalisti, 2019. gada 22. marta noléma
pagarinat laikposmu Ilidz 2019. gada 22. maijam saskana ar LES 50. panta 3. punktu, ja Parstavju palata bitu
apstiprinajusi Izstasanas ligumu lidz 2019. gada 29. martam, vai pretja gadijuma — lidz 2019. gada 12. aprilim.
Parstavju palata lidz 2019. gada 29. martam IzstaSanas ligumu neapstiprindja. Eiropadome ar Lémumu (ES)
2019/584 (%) 2019. gada 11. aprili, vienojoties ar Apvienoto Karalisti, noléma pagarinat minéto laikposmu lidz
2019. gada 31. oktobrim.

Lai atspogulotu Lémuma (ES) 2018/937 ieklautos noteikumus attieciba uz parakstitaju minimalo skaitu, kas noteikts
Regulas (ES) 2019/788 I pielikuma, ir lietderigi aizstat Regulas (ES) 2019/788 I pielikumu. Minétais grozijums batu
japieméro no datuma, kura Regula (ES) 2019/788 klast piemérojama, tas ir, 2020. gada 1. janvari. Tomér, ja
Apvienotas Karalistes izstaSanas no Eiropas Savienibas notiek péc minéta datuma, grozijums kliitu piemérojams péc
izstasanas.

Tadeé] Regulas (ES) 2019/788 I pielikums biitu jagroza,

OV L 130, 17.5.2019., 55. Ipp.

OVL1651 2.7.2018., 1. Ipp.

Eiropadomes 2019. gada 22. marta Lémums (ES) 2019/476, kas pienemts, vienojoties ar Apvienoto Karalisti, ar ko pagarina
laikposmu saskana ar LES 50. panta 3. punktu (OV L 801, 22.3.2019., 1. Ipp.)

Eiropadomes 2019. gada 11. aprila Lémums (ES) 2019/584, kas pienemts, vienojoties ar Apvienoto Karalisti, ar ko pagarina laikposmu
saskana ar LES 50. panta 3. punktu (OV L 101, 11.4.2019., 1. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2019/788 I pielikumu aizst3j ar tekstu §is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara vai no nakamas dienas péc tam, kad saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50.
panta 3. punktu Ligumi vairs nav saistosi Apvienotajai Karalistei, atkariba no ta, kura diena ir velak.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 23. jalija
Komisijas varda
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

MINIMALAIS PARAKSTITAJU SKAITS KATRA DALIBVALSTI

Belgija 14 805
Bulgarija 11985
Cehija 14805
Danija 9870
Vacija 67 680
Igaunija 4935
Irija 9165
Griekija 14 805
Spanija 41595
Francija 55695
Horvatija 8460
Italija 53580
Kipra 4230
Latvija 5640
Lietuva 7755
Luksemburga 4230
Ungarija 14 805
Malta 4230
Niderlande 20 445
Austrija 13395
Polija 36 660
Portugile 14 805
Rumanija 23265
Slovénija 5640
Slovakija 9870
Somija 9870
Zviedrija 14805”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20191674
(2019. gada 27. septembris),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra
- “Beurre d’Isigny” (ACVN)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo pasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatjjusi Francijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Beurre d’Isigny”, kas
registréts saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1107/96 ().

(2)  Francijas iestades 2017. gada 16. oktobra véstulé pazinoja Komisijai, ka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 15.
panta 4. punktu desmit Francija registrétiem uzpémumiem, kas izpildiju§i minéta panta nosacjjumus atbilstigi
2017. gada 12. septembra lemumam par specifikaciju grozijumu attieciba uz aizsargatajiem cilmes vietas
nosaukumiem “Beurre d’Isigny” un “Créme dIsigny”, kas publicéti Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal
Officiel de la République frangaise) 2017. gada 20. septembra numura, ir pieskirts parejas laiks, kur§ beidzas
2022. gada 31. decembri. Tas pasas iestades 2018. gada 26. septembra véstulé darjja zinamu jauna 2018. gada 30.
augusta lémuma tekstu; ar minéto lémumu groza 2017. gada 12. septembra lémumu un ieklauj So uzpémumu
nosaukumus. Valsts iebildumu procediiras laika $ie uzpémumi, kuri likumigi tirgojusi “Beurre d’Isigny” nepartraukti
vismaz piecus gadus pirms pieteikuma iesniegsanas, bija iesniegusi iebildumus. Ses$i operatori iebilda pret $adu
noteikumu: “Laktacijas perioda katrai govij ir vismaz 35 ari (dabisko, pagaidu vai viengadigo) plavu, kuras
noganamas vismaz 20 aru platiba vai - ja izédina ari zalaugu papildbaribu — vismaz 10 aru platiba.” Minétie
uznémumi ir GAEC des normandes (SIRET: 38531072700016), GAEC des Quesnel (SIRET: 41022988100011), GAEC
du chalet (SIRET: 34005162200017), GAEC de la cour des mares (SIRET: 34897314000026), GAEC du hameau
(SIRET: 38259121200016) un GAEC du petit flot (SIRET: 43783781800016). Divi operatori iebilda pret $adu
noteikumu: “Ganibu perioda, kura minimalais ilgums ir 7 ménesi, vidgji vismaz 40 % sausna izteiktas lopbaribas
devas veido svaiga vai konservéta zale.” Minétie uznémumi ir EARL des clotures (SIRET: 51075733900013) un
GAEC du Clos Roset (SIRET: 48310227300016). Divi operatori iebilda pret $adu noteikumu: “Gada paréja laika (kad
dzivniekus nelaiz ganibas) tas proporcija (svaiga vai konservéta zale), izteikta sausna, ikdienas lopbaribas deva
nedrikst biit mazaka par 20 %.” Minétie uznémumi ir GAEC de la Ronchette (SIRET: 49754563200018) un GAEC du
Village Culot.

(3)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimé, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apak$punktu, grozjjuma pieteikumu ir public§jusi Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnesi (*).

(4)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
Sis specifikacijas grozijums butu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar $o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Beurre d'Isigny” (ACVN).

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

(*) Komisijas 1996. gada 12. junija Regula (EK) Nr. 1107/96 par geografisko norazu un izcelsmes apziméjumu registraciju saskana ar
procediiry, kas paredzéta Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panta (OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.).

() OVC177,23.5.2019., 14. Ipp.
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2. pants

Uz aizsardzibu, kas pieskirta saskana ar 1. pantu, attiecas parejas periods, kuru Francija saskana ar Regulas (ES) Nr.
1151/2012 15. panta 4. punktu pieskirusi uznémumiem, kas atbilst minéta panta nosacijumiem, ievérojot 2017. gada
12. septembra un 2018. gada 30. augusta lémumus par aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Beurre d'Isigny” un “Creme
d’Isigny” specifikaciju grozjjumu, kuri publicéti Francijas Republikas Oficialaja Veéstnest (Journal Officiel de la République
frangaise) attiecigi 2017. gada 20. septembri un 2018. gada 6. septembri.

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2019. gada 27. septembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Phil HOGAN
Komisijas loceklis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1675
(2019. gada 4. oktobris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd atjauno apstiprinajumu darbigajai vielai Verticillium albo-atrum celmam
WCS850 ka zema riska vielai un groza Komisijas Isteno$anas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u laisanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 20. panta 1. punktu
saistiba ar tas 22. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Direktiva 2008/113/EK (3) Verticillium albo-atrum (ieprieks Verticillium dahlia) celmu WCS850 ka darbigo
vielu ieklava Padomes Direktivas 91/414/EEK () I pielikuma.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414 EEK I pielikuma, tiek uzskatitas par apstiprinatam saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1107/2009 un ir ietvertas Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (*) pielikuma A dalas saraksta.

(3)  Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala noraditais darbigas vielas Verticillium albo-atrum celma
WCS850 apstiprinajums zaudé speku 2020. gada 30. aprill.

(4)  Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 844/2012 (°) 1. pantd noraditaja laikposma saskand ar minéta panta
noteikumiem tika iesniegts pieteikums uz Verticillium albo-atrum celma WCS850 apstiprinajuma atjaunosanu.

(5)  Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza papildu dokumentaciju, kas vajadziga saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr.
844/2012 6. pantu. Zinotaja dalibvalsts atzina, ka pieteikums ir pilnigs.

(6)  Zinotaja dalibvalsts, apspriezdamas ar otru zinotaju dalibvalsti, sagatavoja apstiprinjuma atjauno$anas novértéjuma
zinojuma projektu, ko 2017. gada 1. novembri iesniedza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“Iestade”) un
Komisijai.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2008. gada 8. decembra Direktiva 2008/113/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu vairakus

mikroorganismus ka darbigas vielas (OV L 330, 9.12.2008., 6. Ipp.).

Padomes 1991. gada 15. julija Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgti (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

Komisijas 2011. gada 25. maija Isteno3anas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.

1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

() Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu
apstiprindjumu atjaunosanas procediiras istenoSanai, ki paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).
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(7)  lestade apstiprindjuma atjaunosanas novértéjuma zinojuma projektu nosatija pieteikuma iesniedz&jam un
dalibvalstim komentaru snieg$anai un sapemtos komentarus nositija Komisijai. Turklat Iestade publiskoja papildu
kopsavilkuma dokumentaciju.

(8)  2018. gada 19. decembri lestade pazinoja Komisijai savu secinagjumu (%) par to, vai sagaidams, ka Verticillium albo-
atrum celms WCS850 atbildis Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem.
Komisija 2019. gada 22. marta Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai komitejai
iesniedza sakotnéjo zinojuma projektu par Verticillium albo-atrum celma WCS850 apstiprinajuma atjaunosanu.

(9)  Pieteikuma iesniedz&jam tika dota iesp&ja iesniegt komentarus par atjauno$anas zinojuma projektu.

(10) Par vismaz viena Verticillium albo-atrum celmu WCS850 saturosa augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairakiem
reprezentativiem lietojumiem ir konstatéts, ka ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie
apstiprinasanas kritériji.

(11)  Verticillium albo-atrum celma WCS850 apstiprindjuma atjaunosanas sakara veiktais riska novértéjums balstas tikai uz
nedaudziem reprezentativiem lietojumiem, tomér neierobezo lietojumus, kadiem Verticillium albo-atrum celmu
WCS850 saturosi augu aizsardzibas lidzekli var tikt atlauti. Tapéc ir lietderigi nesaglabat ierobezojumu, saskana ar
kuru minéto vielu var izmantot par fungicidu.

(12) Komisija uzskata, ka atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 22. pantam Verticillium albo-atrum celms WCS850 ir
zema riska darbiga viela. Verticillium albo-atrum celms WCS850 nav baZzas izraiso$a viela un atbilst Regulas (EK) Nr.
1107/2009 II pielikuma 5. punkta nosacijumiem. Verticillium albo-atrum celms WCS850 ir mikroorganisms.
Saskana ar zinotajas dalibvalsts un Iestades veikto novértéjumu un nemot véra paredzétos lietojumus, sagaidams, ka
§is vielas raditais risks cilvekam, dzivniekiem un videi ir zems. Konkréti, iespéjama parnese vai rezistences pret
antimikrobialiem lidzekliem veidosanas sénités, tadas ka Verticillium albo-atrum celms WCS850, ir multifaktoriala un
nav viena géna kodéta, tapéc génu, kas izraisa rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem, horizontala parnese starp
séniSu sugam ir loti reta un nav saistita ar konkrétiem mehanismiem, kas aprakstiti attieciba uz baktérijam. Tapéc
Komisija uzskata, ka multipla rezistence pret medicind un veterinarija izmantotiem antimikrobialiem lidzekliem nav
pieradita.

(13) Tapéc ir lietderigi atjaunot apstiprinajumu Verticillium albo-atrum celmam WCS850 ka zema riska darbigajai vielai.

(14) Ievérojot Regulas (EK) Nr. 1107/2009 14. panta 1. punktu saistiba ar tas 6. pantu un nemot véra jaunakas zinatnes
un tehnikas atzinas, tomér ir nepiecieSams paredzet zinamus nosacfjumus.

(15) Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.

(16) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/168 (') Verticillium albo-atrum celma WCS850 apstiprinajuma termins tika
pagarinats lidz 2020. gada 30. aprilim, lai atjaunoSanas procediiru varétu pabeigt pirms vielas apstiprinajuma
termina beigam. Tomeér, nemot véra to, ka lémums par atjaunoSanu ir piepemts pirms 33 pagarinata termina
beigam, 31 regula bitu japieméro no agraka datuma.

(17) Saja regula paredzetie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() EFSA Journal 2019; 17(1):5575. Pieejams tie$saisté: www.efsa.europa.eu. B

() Komisijas 2019. gada 31. janvara Istenosanas regula (ES) 2019168, ar ko IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011 groza attieciba uz
apstiprindjuma periodu pagarinaSanu darbigajam vielam abamektinam, Bacillus subtilis (Cohn 1872) celmam QST 713, Bacillus
thuringiensis subsp. Aizawai, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki, Beauveria bassiana,
benfluralinam, klodinafopam, klopiralidam, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), ciprodinilam, dihlorpropam-P, epoksikonazolam,
fenpiroksimatam, fluazinamam, flutolanilam, fozetilam, Lecanicillium muscarium, mepanipirimam, mepikvatam, Metarhizium anisopliae
var. Anisopliae, metkonazolam, metrafenonam, Phlebiopsis gigantea, pirimikarbam, Pseudomonas chlororaphis celmam: MA 342,
pirimetanilam, Pythium oligandrum, rimsulfuronam, spinosadam, Streptomyces K61, tiaklopridam, tolklofosmetilam, Trichoderma
asperellum, Trichoderma atroviride, Trichoderma gamsii, Trichoderma harzianum, triklopiram, trineksapakam, tritikonazolam, Verticillium
albo-atrum un ciramam (OV L 33, 5.2.2019., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Darbigas vielas apstiprinajuma atjaunoSana

Darbigas vielas Verticillium albo-atrum celma WCS850 apstiprindjumu atjauno saskana ar I pielikumu.

2. pants
Grozijjumi Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenoganas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

3. pants
Stasanas spéka un piemeérosanas sikumdiena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 1. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 4. oktobrT
Komisijas varda
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2019/1676
(2019. gada 7. oktobris),

ar ko labo Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008 par partikas piedevam II
pielikuma atsevisku valodu versijas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 1333/2008 par partikas
piedevam (') un jo ipasi tas 10. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1333/2008 ¢chu valodas versija II pielikuma A dalas 2. tabula un II pielikuma E dala attieciba uz
partikas produktu kategorijam 02.1.,02.2.2., 04.2.5.1., 04.2.5.2., 04.2.5.3., 08.2., 08.3.1,, 08.3.2,, 08.3.3,, 14.1.4,,
15.1. un 15.2. ir ieviesusas kltdas. Tapéc ¢ehu valodas versija izmantoSanas nosacijumi (ierobeZojumi/iznémumi),
kas attiecas uz partikas piedevam minétajos II pielikuma noteikumos, bitu jalabo, lai partikas aprité iesaistitajiem

(2)  Regulas (EK) Nr. 13332008 latvie$u valodas versija II pielikuma E dala attieciba uz partikas produktu kategoriju
04.1.2. ir ieviesusies klida. Tapéc latviesu valodas versija izmanto$anas nosacjjumi (ierobeZojumi/izpémumi), kas
attiecas uz partikas piedevam minétaja II pielikuma noteikuma, batu jalabo, lai partikas aprité iesaistitajiem

y=em

uznéméjiem nodrosinatu juridisko skaidribu un gadatu par ieksgja tirgus netraucétu darbibu.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1333/2008 slovaku valodas versija Il pielikuma E dala attieciba uz partikas produktu kategoriju
07.1. ir ieviesusies klida. Tapéc slovaku valodas versija izmanto$anas nosacijumi (ierobezojumifiznémumi), kas
attiecas uz partikas piedevam minétaja II pielikuma noteikuma, batu jalabo, lai partikas aprité iesaistitajiem

oy

uzpéméjiem nodrosinatu juridisko skaidribu un gadatu par ieksgja tirgus netraucétu darbibu.

(4)  Tapec Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma ¢ehu, latviesu un slovaku valodu versijas biitu attiecigi jalabo. Tas
neskar pargjo valodu versijas.

(5)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnicku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1333/2008 1I pielikumu labo 3adi:

() OVL 354,31.12.2008., 16. Ipp.
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1) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)

2) E dalulabo sadi:

a) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
b) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
) attieciba uz partikas produktu kategoriju 04.1.2. pirmo rindinu ieraksta, kas attiecas uz partikas piedevam E 220-
228 (Séra dioksids — sulfiti), aizstaj ar $adu:
“E 220-228 Séra dioksids — sulfiti | 50 (3) Tikai mizotos kartupe-
los”
d) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
e) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
f)  (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
g) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
h) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
i) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
j)  (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
k) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
1) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
m) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
n) (neattiecas uz latviesu valodas versiju)
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2. pants
Siregula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 7. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (ES) 2019/1677
(2019. gada 27. septembris),
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1333/2014 par naudas tirgu statistiku

((ECB/2019/29))

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas statfitus un jo Ipasi to 5. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic
Eiropas Centrala banka ('), un jo Ipasi tas 5. panta 1. punktu un 6. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) (}) prasa parskatu sniedzéjiem sniegt dienas
statistisko informaciju, lai Eiropas Centralo banku sistéma (ECBS), pildot savus uzdevumus, varétu sagatavot
statistiku par euro naudas tirgu.

(2)  Lai turpinatu nodro$inat euro naudas tirgus augstas kvalitates statistikas pieejamibu, nepiecieSams grozit obligatos
standartus, kurus parskatu sniedzgji pieméro saskana ar Regulu (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48). Papildus
pienakumam iesniegt Eiropas Centralajai bankai (ECB) vai attiecigajai nacionalajai centralajai bankai (NCB) laikus
sagatavotus parskatus par visiem darfjumiem, uz kuriem attiecas sniegSanas pienakums, un nodrosinat, ka
statistiska informacija par iem darfjumiem ir objektiva un uzticama un tiek apkopota un iesniegta tada veida, kas
aizsarga tas integritati, parskatu sniedzéjiem jabit arT pieejamiem, lai noteiktajos terminos atbildétu uz ECB vai NCB
jautdjumiem par statistiskas informacijas precizitati. So obligato standartu ievérosana ir jo svarigaka, ECB katru
dienu publicgjot datus ECBS uzdevumu izpildes ietvaros.

(3)  Nemot véra nepiecieSsamibu nodrosinat, ka faktiskie parskatu sniedz&ji pilda papildu prasibu atbildét uz ECB vai NCB
uzdotajiem jautdjumiem, batu japapildina obligatie standarti Regulas (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) IV
pielikuma.

(4)  Tade] attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1333/2014 (ECB[2014/48),

() OVL318,27.11.1998., 8. Ipp.
(%) Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1333/2014 (2014. gada 26. novembris) par naudas tirgu statistiku (ECB[2014/48) (OV L

359,16.12.2014., 97. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijums

Regulas (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) IV pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma izklastito tekstu.

2. pants
Nobeiguma noteikumi

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Frankfurté pie Mainas, 2019. gada 27. septembri

ECB Padomes varda —
ECB prezidents
Mario DRAGHI
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PIELIKUMS
“IV PIELIKUMS
Faktisko parskatu sniedzéju piemeérotie obligatie standarti

Parskatu sniedzgji ieveéro $adus obligatos standartus, lai atbilstu Eiropas Centralas bankas (ECB) statistikas parskatu
snieg§anas prasibam.
1. Datu nosiitiSanas obligatie standarti:

i) parskatu sniegSana tiek veikta laikus, ECB un attiecigas nacionalas centralas bankas (NCB) noteiktajos terminos;

i) statistikas parskati tiek noformeti tada veida un formata, ka noteikts ECB attiecigas NCB parskatu sniegSanas
tehniskajas prasibas;
iii) parskatu sniedzgji ECB un attiecigajai NCB sniedz zinas par vienu vai vairakam kontaktpersonam;

iv) tiek ievérota tehniska specifikacija datu nostitisanai uz ECB un attiecigo NCB.

2. Precizitates obligatie standarti:
i) statistiskas informacijas pareiziba:
ii) parskatu sniedzgji ir gatavi sniegt informaciju par notikumiem, kas izriet no nosititajiem datiem;

iii) statistiska informacija ir pilniga, bez nepartrauktiem un strukturaliem informacijas trikumiem; esosie trikumi
jaatruna, sniedzot paskaidrojumus ECB un attiecigajai NCB, un attiecigos apstaklos péc iespgjas driz jaaizpilda;

iv

~

parskatu sniedz&ji ievero ECB un attiecigas NCB datu tehniskajai nosiitiSanai noteiktas dimensijas, noapalosanas
politiku un decimaldalas;

v) parskatu sniedzgji, sniedzot prasito informaciju ECB vai attiecigas NCB noteiktaja termina, atbild uz jebkuru ECB vai
attiecigas NCB pieprasijumu, kura tie liigti apstiprinat statistiskas informacijas precizitati vai atbildét uz jautajumiem
par tas precizitati.

3. Konceptualas atbilstibas obligatie standarti:

i) statistiska informacija atbilst $aja regula ietvertajam definicijam un klasifikacijai;

ii) ja izdara atkapes no $im definicijam un klasifikacijas, parskatu sniedzgji regulari uzrauga un kvantitativi atspogulo
atskiribu starp izmantoto metodi un 3ai regulai atbilsto§u metodi;

iii) parskatu sniedzgji spéj izskaidrot atskiribas starp nosititajiem datiem, salidzinot tos ar ieprieksgjo periodu
skaitliem.

4. Labojumu obligatie standarti
Tiek ievérota ECB un attiecigas NCB noteikta labojumu politika un procediras. Labojumiem, kas veikti, atkapjoties no
parastas labojumu kartibas, sniedz paskaidrojuma piezimes.

5. Datu integritates obligatie standarti:
i) parskatu sniedzgji statistisko informaciju apkopo un nosiita neatkariga un objektiva veida;

i) atklatas kladas nosititajos datos parskatu sniedzgji izlabo un par tam pazino ECB un attiecigajai NCB agrakaja
iespgjama datuma.”
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1678
(2019. gada 4. oktobris),

ar ko attieciba uz robezkontroles punktu un veterinaro vienibu sarakstu TRACES sistéma groza
Lemumu 2009/821/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 7067)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém, kas
piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek3gjo
tirgu (), un jo Ipasi tas 20. panta 1. un 3. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no tresam valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK,
Direktivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK (3), un jo pasi tas 6. panta 4. punkta otro da]u un 6. panta 5. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauZzu organizé$anu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tream valstim (*), un jo Ipasi tas 6. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémuma 2009/821/EK (*) ir noteikts to robezkontroles punktu saraksts, kuri ir apstiprinati saskana ar
Direktivu 91/496/EEK un Direktivu 97/78[EK, un centralo, regiondlo un vietgjo vienibu saraksts integrétaja
datorizétaja veterinaraja sistéma (TRACES). Sie saraksti ir attiecigi ieklauti minéta lemuma I un II pielikuma.

(2)  Pec Belgijas priekslikuma biitu japaplasina Antverpenes ostas un ZgEbriges ostas robezkontroles punktu
apstiprinajums, to attiecinot ari uz lieto$anai partika domatiem neiepakotiem produktiem. Tadé] pienakas attiecigi
grozit Lmuma 2009/821/EK I pielikuma ieklauto ierakstu sarakstu par minéto dalibvalsti.

(3)  Pec Danijas priekslikuma saraksta attieciba uz Skagenas ostas robezkontroles punktu biitu jaieklauj jauns parbaudes
centrs dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parbaudei. Tade] pienakas attiecigi grozit Léemuma 2009/821/EK I
pielikuma ieklauto ierakstu sarakstu par minéto dalibvalsti.

(4)  Pec Spanijas priekslikuma batu japieskir jaunam Ferolas ostas robezkontroles punktam apstiprinajums attieciba uz
iepakotiem lietoSanai partika domatiem produktiem. Turklat bfitu jaatjauno apturéta Santanderas ostas
robezkontroles punkta darbiba attieciba uz produktiem, kas nav domati lietoSanai partika, un viena parbaudes
centra darbiba Vigo ostas robezkontroles punkta. Tadé] batu attiecigi jagroza Lémuma 2009/821/EK I pielikuma
ieklauto ierakstu sarakstu par minéto dalibvalsti.

() OV L224,18.8.1990., 29. Ipp.

() OVL268,24.9.1991., 56. Ipp.

() OVL24,30.1.1998., 9. Ipp.

() Komisijas 2009. gada 28. septembra Lémums 2009/821[EK, ar ko izveido apstiprinato robezkontroles punktu sarakstu, paredz
konkrétus noteikumus par inspekcijam, kuras veic Komisijas veterinarijas eksperti, un nosaka TRACES veterinaras vienibas (OV L 296,
12.11.2009., 1. Ipp.).
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(5)  Pec Italijas priekslikuma un Komisijas veiktas apmierino$as parbaudes rezultata jaunais Veronas lidostas
robezkontroles punkts biitu jaapstiprina attieciba uz iepakotiem lietosanai partika domatiem partikas produktiem.
Tapéc batu attiecigi jagroza Lémuma 2009/821/EK I pielikuma ieklautais ierakstu saraksts par minéto dalibvalsti.

(6) Uz Somijas pazinojuma pamata no Lémuma 2009/821/EK I pielikuma saraksta biitu jasvitro ieraksts par Haminas
ostas robezkontroles punktu.

(7) Uz Zviedrijas pazinojuma pamata bitu janosaka iznémums attieciba uz darbiniekiem, kuri atbild par parbauzu
veik§anu un sertifikatu izdoSanu Helsingborgas ostas robezkontroles punkta. Tadé]l pienakas attiecigi grozit
Lémuma 2009/821/EK I pielikuma sarakstu ar ierakstiem par minéto dalibvalsti.

(8)  Vacija ir informéjusi Komisiju, ka péc administrativas restrukturizacijas TRACES sistéma vajadzigas zinamas
izmainas minétas dalibvalsts vietgjo vienibu saraksta. Tade] piendkas attiecigi grozit Lémuma 2009/821/EK II
pielikumu.

(9)  Saja lemuma noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2009/821/EK I un II pielikumu groza atbilstigi $a lemuma pielikumam.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2019. gada 4. oktobrT

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Lémuma 2009/821/EK I un II pielikuma tiek izdariti $adi grozijumi:
1) I pielikuma:
a) pasas atzimes tiek papildinatas ar $adu piezimi:
“(16) = Iznemot nagainu liemenus.”;
b) dala par Belgiju:

i) ieraksts par Antverpenes ostu tiek aizstats ar §adu:

“Antwerpen BE ANR 1 P GIPLO HC(16), NHC

Anvers

Afrulog HC(2), NHC”;

ii) ieraksts par Zebriges ostu tiek aizstats ar sadu:

“Zeebrugge BE ZEE 1 P HC(16), NHC(2)";

¢) dala par Daniju ieraksts par Skagenas ostu tiek aizstats ar $adu:

DK SKA 1 P RKP HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)

IC NHC-NT(4)(6)";

“Skagen

d) dala par Spaniju:

i) pécieraksta Ciudad Real tiek ieklauts $ads ieraksts par Ferrol ostu:

“Ferrol ESFRO 1 P HC(2);
i) ieraksts par Santanderas ostu tiek aizstats ar $adu:
“Santander ES SDR 1 P NHC-NT%;
iii) ieraksts par Vigo ostu tiek aizstats ar $adu:
“Vigo ESVGO 1 p T.C. Guixar HC, NHC-T(ER),
NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa HC-T(FR)(3)
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)
Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)
Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)”;

e) dala par Italiju péc ierakstiem par Venéciju tiek ieklauts $ads ieraksts par Veronas ostu:

“Verona

IT VRN 4

A

HC(2)”;

f) dala par Somiju tiek svitrots ieraksts par Haminas ostu;
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g) dala par Zviedriju ieraksts par Helsingborgas ostu tiek aizstats ar $adu:

“Helsingborg SE HEL 1 P gg(cl)l(\lzT)( ;\;}:IC-T(FR)Q),

2) 1I pielikuma:

Dalas par Vaciju iedala “DEO0010 SAARLAND” tiek svitroti ieraksti par vienibam “DE38210 “DE38210
REGIONALSTELLE MITTE” un “DE38310 REGIONALSTELLE WEST”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1679
(2019. gada 4. oktobris),

ar ko groza pielikumu IstenoSanas lémumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas ciku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 7246)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieks€jo tirgu (!), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam parbaudém, kas piemeérojamas

Savieniba iek3éja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieks€jo tirgu (%), un jo ipasi
tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzeti lietosanai
partika (°), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas lémuma 2014/709/ES (%) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar Afrikas
ctiku méri dazas dalibvalstis, kuras tika apstiprinati minétas slimibas gadijumi savvalas vai majas ctiku populacija
(attiecigas dalibvalstis). Minéta istenosanas 1émuma pielikuma I-IV dala ir precizéti un noraditi konkréti attiecigo
dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska limena.
Istenosanas lémuma 2014/709[ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciku méra
epidemiologiskas situacijas parmainas Savieniba, kuras ir jaatspogulo minétaja pielikuma. Istenosanas lémuma
2014/709/ES pielikums pédgjoreiz tika grozits ar Komisijas Isteno$anas lémumu (ES) 2019/1617 (°) péc tam, kad
Lietuva, Bulgarija, Rumanija un Polija tika konstatéti Afrikas ciiku méra gadijumi.

(2)  Kops IstenoSanas lémuma (ES) 2019/1617 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku méra gadijumi
savvalas ciiku populacija Bulgarija un Ungarija. Péc Siem minétas slimibas gadijumiem un nemot véra pasreizgjo
epidemiologisko situaciju Savieniba, regionalizacija Sajas divas dalibvalstis ir atkartoti novértéta un atjauninata.
Turklat ieviestie riska parvaldibas pasakumi ari ir atkartoti novértéti un atjauninati. Sis izmainas biitu jaatspogulo
Istenoanas lemuma 2014/709/ES pielikuma.

() OVL395,30.12.1989., 13. Ipp.

() OVL 224, 18.8.1990., 29. pp.

() OVL18,23.1.2003,11.Ipp. i

() Komisijas 2014. gada 9. OIEtobra Isteno3anas lémums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenoganas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 27. septembra Isteno$anas lémums (ES) 2019/1617, ar ko groza pielikumu Isteno$anas lémumam 2014/709/ES
par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 250, 30.9.2019., 100. Ipp.).
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(3)  2019. gada septembri viens Afrikas ciiku méra gadijums tika novérots savvalas ciiku populacija Bulgarija Slivenas
apgabala, proti, apgabala, kurs patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dala. Sis Afrikas
cliku méra gadijums paaugstina riska [imeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis Afrikas ciiku
méra skartais Bulgarijas apgabals tagad biitu janorada Isteno$anas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala, nevis ta [
dala.

(4)  2019. gada septembri vairaki Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas ciiku populacija Ungarija Pestas
megé, proti, apgabala, kur§ patlaban nav noradits IstenoSanas lémuma 2014/709[ES pielikuma. Sie Afrikas ciiku
méra gadijumi paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis Afrikas ciiku méra
skartais Ungarijas apgabals tagad biitu janorada Isteno3anas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala.

(5)  Lai nemtu véra jaunakas norises attieciba uz Afrikas ciiku méra epidemiologisko attistibu Savieniba un proaktivi
apkarotu ar §is slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Bulgarija un Ungarija bitu janosaka jauni, pietiekami plasi
augsta riska apgabali, kas bitu pienacigi janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I un II dala. Tapéc
Isteno$anas lémuma 2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstdj ar 3 léemuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel, 2019. gada 4. oktobrT

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar $adu:

“PIELIKUMS

I DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N§02,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N&81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

Hiiu maakond.

Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:
Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950750, 950850, 951460, 951550, 951650, 951750, 956250

956350 és 956450 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Fejér megye: 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,
405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdu-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850,
903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 904950,
904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250, 905260, 905350, 905360, 905450 és 905550

kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750 és 705350

kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750750,
750850, 751250, 751260,751850, 751950, 752850, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750,
754850, 754950 és 755650 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Négrad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573360, 573450, 573850, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 575050,575150,
575250, 575350, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 577150, 577250, 577350, 577450, 579750,
580050 és 580450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz ziemelrietumiem
no autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemailiy Kalvarijos senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé.

6. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat szczycienski,
— powiat nidzicki,
— powiat dzialdowski,
— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Olsztynek i miasto Olsztyn w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, lfawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bransk polozona na pdinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Poéwietne w powiecie bialostockim,
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— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrefisk, Szydtowo i Wieczfnia KoScielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brarniszczyk, Dlugosiodto, Rzaénik, Wyszkéw, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka potozona na pétnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilica i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wy$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzecznidéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Krasnik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i czg$¢ gminy Urzedéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gmina Potok Goérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jaroslaw w powiecie jarostawskim,
— gminy Bojan6w, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojew6dztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski.

7. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Judetul Alba,
— Judetul Clyj,
— Judetul Harghita,
— Judetul Neamt,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

8. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Kosice-okolie (including its urban areas),
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske.
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1l DALA
1. Belgija
Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyéres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL
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3. Igaunija
Sads Igaunijas apgabals:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kédszdmu vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450,
904460, 904550 és 904650 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450, 705510 és 705610 kbdszdma vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750650, 750950, 751050, 751150, 751160, 751350, 751360, 751450, 751460
751470, 751550, 751650, 751750, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650,
752750, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 755550 és 755750 kdodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Négmd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kddszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye: 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kodszdmi vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650,
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

— AdaZzu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,
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Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads, Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,

Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un

Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,
Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novads,

Livanu novads,
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Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads, Saulkrastu novads,
S&jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,

Talsu novads,
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— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alyj[au.sl rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senifinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybé,
— Jonavos rajono savivaldybeg,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir j pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangriidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis i rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kelmés rajono savivaldybé, Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kap¢iamie$cio, Kucitiny ir Norageéliy senianijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybeé,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senianijos,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiq rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtdzio, Kiduliy, Kudirkos Naumies¢io, Lekéciy, Sintauty, Slaviky. Sudargo,
Zvirgzdaiciy seniiinijos ir Kriiky seniiinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio
Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir j pietvakarius nuo kelio Nr. 137,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimigkoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergeés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Swiatki i czes¢ gminy Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie olsztyfiskim,
— gmina Milakowo, czg$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig

kolejowg biegngcg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,
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— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows taczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie giiyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta potozona
na polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczgcej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyndo pdlnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i poludniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$h Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na péinoc i péinocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Bocki polozona na
zachéd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Brarisk polozona na potudnie od linii od linii
wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,



8.10.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 257/39

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Gozd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,
— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby i Stubice w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka poloZona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkoéw Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojandw, Zelechéw,
cze§¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i czg$¢ gminy Strzegowo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Grojec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczonéw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, czg§¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 835 w powiecie bitgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,
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— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, tabunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy

Skierbieszow potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, GoScieradéw i cze$¢ gminy Urzedéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdrdj, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoni w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim.

Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea Il cu urmdtoarele comune:

Comuna Vigeu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lipus,
Comuna Vima Mica,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Basesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magheraus,
Comuna Cicérliu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,

Comuna Biita de sub Codru,

Comuna Bicaz,
Comuna Grosi,
Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
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— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Mindstur,

— Comuna Dumbravita,

— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Sacalegeni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

Judetul Bistrita-Nasaud.

11 DALA

1. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Kardzhali,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,

the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,

the whole region of Pleven,

the whole region of Vratza,

the whole region of Vidin,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Lovech,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,in the region of Shumen:in the municipality of Shumen:

— Salmanovo,
— Radko Dimitrivo,
— Vetrishte,
— Kostena reka,
— Vehtovo,
— Ivanski,
— Kladenets,
— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
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— the whole municipality of Strajitsa,in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

— the whole municipality of Malko Tarnovo,

— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta.

Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

Birstono savivaldybé,

Jonigkio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,
Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 131 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 200,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy seni@inijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniiinijos,
Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés, Sasnavos ir Sunsky senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, MaZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploks¢iy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senifinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir j Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, Kur$ény miesto, KuZiy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senifinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir j Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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4. Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, czg$¢ gminy Ketrzyn potozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na

poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— czes$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga,
cze§¢ gminy Maldyty polozona na péinocny — wschod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pétnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i czg¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Orla, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od
potudniowo-zachodniej granicygminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$¢ gminy
Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czes¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i cz¢$¢ gminy Glinojeck polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabow nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Czerwinsk nad Wislg i Naruszewo w powiecie plonskim,

— gminy Wyszogrdod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
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w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czg§¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojslawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czgs¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszéw potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pédinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyniski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie swidnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

5. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cal3rasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Vigeu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,
— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocicoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulegti,
— Comuna Ocna $ugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinegti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,



L 257/46 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.10.2019.

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara.
6. Slovakija

Sadi Slovakijas apgabali:

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part I.
IV DALA
Italija

Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1680
(2019. gada 7. oktobris),

ar ko labo Istenosanas lemuma (ES) 2019/436 par masinu saskanotajiem standartiem, kas izstradati
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/42/EK istenosanas vajadzibam, ¢ehu valodas versiju

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 1025/2012 par Eiropas
standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
94/9[EK, 94/25[EK, 95/16/EK, 97/23[EK, 98/34[EK, 2004/22[EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK un ar ko
atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK ('), un jo ipasi tas
10. panta 6. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Direktivu 2006/42/EK par masinam, un ar kuru groza
Direktivu 95/16/EK (%), un jo Ipasi tas 7. panta 3. punktu un 10. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lemuma (ES) 2019/436 (*) Cehu valodas versija ir kliidas 1. panta otraja dala un 2. panta
attieciba uz jautdjumu par to, vai un cik liela méra masina, kas razota atbilsto$i minéta lemuma II un III pielikuma
uzskaititajiem saskapotajiem standartiem, ir uzskatima par atbilsto$u attiecigajam Direktivas 2006/42/EK
bitiskajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu un drosibu.

(2)  Tapéc IstenoSanas lémuma (ES) 2019/436 cehu valodas versija biitu attiecigi jalabo. Tas neskar pargjo valodu
versijas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

(neattiecas uz latviesu valodas versiju)

2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

() OVL316,14.11.2012., 12. Ipp.

() OVL157,9.6.2006., 24.1pp.  _

() Komisijas 2019. gada 18. marta Istenosanas lémums (ES) 2019/436 par masinu saskanotajiem standartiem, kas izstradati Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/42/[EK Isteno$anas vajadzibam (OV L 75, 19.3.2019., 108. Ipp.).
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Briselé, 2019. gada 7. oktobrT
Komisijas varda
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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